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1. Adhesién de la R.D.P. Lao - Informe del Grupo de Tabajo (WT/ACC/LAO/45 y Add.1
y2)

1. La Presidentalice que se siente enormemente complacida y hamadar la bienvenida, en
nombre de todos los Miembros y de las delegaciobhsgrvadoras, al Excmo. Sr. Dr. Thongloun
Sisoulith, Viceprimer Ministro y Ministro de AsurgtcExteriores de la R.D.P. Lao, que tomaré la
palabra ante el Consejo en el marco del examerstéepento. Tiene asimismo el honor de dar la
bienvenida a la presente reunion al Excmo. SrNam Viyaketh, Ministro de Industria y Comercio
de la R.D.P. Lao, al Excmo. Sr. Profesor Boviengkhéongdara, Ministro de Ciencia y Tecnologia,
y a la Sra. Khemmani Pholsena, Viceministra y niglwra jefa para el proceso de adhesion, asi
como a los demés miembros de la delegacion ddD@RLao presentes en la reunion. Recuerda que,
en febrero de 1998, el Consejo General estableci@rupo de Trabajo para examinar la solicitud de
adhesion de la R.D.P. Lao. El Consejo Generaktadmra ante si para su examen y adopcion el
informe del Grupo de Trabajo en los documentos VCIZALAO/45 y Add.1 y 2. La Presidenta
invita al Presidente del Grupo de Trabajo, Sr. ¥io¢hun (China) a que presente el informe.

2. El Presidente del Grupo de Trahafér. Yi Xiaozhun (China), recuerda que la R.D.RoL
solicitd la adhesién a la OMC en julio de 1997;Gelipo de Trabajo se establecié en febrero de 1998
y celebré su primera reunion en octubre de 200dsdP esa fecha, el Grupo de Trabajo se ha reunido
en nueve ocasiones, y se han mantenido numerosasiltes informales. ElI Grupo de Trabajo
concluy6 su mandato con la adopcién del conjuntadaimentos de adhesién en su reunion final
de 28 de septiembre de 2012. A principios de 20b2ador visité Vientian y se reunié con el Primer
Ministro Thongsing Thammavong, otros Ministros yegjuipo negociador de la R.D.P. Lao. El

! El orden del dia propuesto para la reunién seilolistd con la signatura WT/GC/W/661.
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orador se sintié alentado por la firmeza del Galmieen su compromiso prioritario de adherirse a
la OMC. Se hizo patente que la adhesion a la OMGCconstituia Unicamente una etiqueta de
"buen comerciante" para la R.D.P. Lao, sino quamédra parte integrante de su estrategia nacional de
desarrollo sostenible y prosperidad. En nombriesidiembros, el orador manifiesta su satisfaccion
por el hecho de que la OMC, en colaboracion cdR.[2P. Lao, haya hecho realidad este objetivo
prioritario de la adhesion en 2012, y felicita &Rl&.P. Lao por haber conseguido cruzar la linea de
meta. Desea rendir especialmente homenaje al titinisam por su liderazgo, y a la Viceministra
Sra. Khemmani y los integrantes del equipo negocigdr su determinacion y entrega. Se trata de
negociadores de primera fila, que comprenden qua pancluir un acuerdo son necesarias las
transacciones y la flexibilidad. El orador dessadir homenaje también a los Miembros de la OMC
por la ardua tarea que han realizado y la flexiadiy buena voluntad que han desplegado para llevar
a término esta adhesion. Agradece la asistenciéct prestada a la R.D.P. Lao tanto por donantes
bilaterales y por organizaciones y organismos hatdtiales como por varios Miembros a titulo
individual, que ha tenido una importancia critié@esea asimismo agradecer a sus predecesores en la
presidencia de este Grupo de Trabajo -Sr. Rabyt(@izg, Sr. Groser (Nueva Zelandia), Sr. Gosper
(Australia) y Sr. Zhang Xiangchen (China)- el liaego que han asumido en el pasado y dar las
gracias al Director General y a la Division de Aslbees por su contribucion.

3. En el curso de los 15 Ultimos afios, la R.D.P. Lagdalizado profundas reformas y ajustes
internos con miras a su adhesion a la OMC. Elpeqde negociacion ha llevado a cabo una labor
admirable en este complejo y dificil proceso. Edor, que fue uno de los negociadores de la
adhesion de China, comprende los extraordinarios e el proceso de adhesion a la OMC implica,
no solo para el Gobierno en proceso de adhesidm también para los Miembros de la OMC y para
la Secretaria. La adhesion de la R.D.P. Lao esxita adhesion de un PMA de conformidad con el
articulo XII del Acuerdo de Marrakech por el queestablece la OMC, y reviste por tanto una
especial importancia sistémica. A ella ha contdbua buena voluntad que ha acompafiado a la
Decision de julio de 2012 del Consejo General dguisereforzando, racionalizando y haciendo
operativas las Directrices de 2002 sobre la adhed#los PMA. La adhesion de la R.D.P. Lao
constituye otro éxito para la OMC en la esfera al@distencia a los esfuerzos de los PMA para
sumarse a la Organizacion. El conjunto de documsestt adhesion que tienen ante si los Miembros
es fruto de 15 afios de arduo trabajo y de dedicadigciplinada a las reformas internas y fue
adoptadoad referendum por el Grupo de Trabajo en su reunion de 28 dd¢iesebpre de 2012.
Con ello, el Grupo de Trabajo consideré compledmandato y remitié el conjunto de documentos
al Consejo General. EIl conjunto de documentos dfeesaon, que contiene las condiciones de
incorporacion de la R.D.P. Lao a la OMC, constodesiguientes documentos: el informe del Grupo
de Trabajo (WT/ACC/LAQO/45), la Lista de concesioryesompromisos en materia de mercancias
(WT/ACC/LAO/45/Add.1) y la Lista de compromisos esfficos en materia de servicios
(WT/ACC/LAO/45/Add.2). EIl apéndice del informe dmme el proyecto de Decisién del Consejo
General y el proyecto de Protocolo de Adhesiénad®.D.P. Lao. EIl orador recomienda que el
Consejo General apruebe el informe del Grupo déajoa asi como el proyecto de Decision y el
proyecto de Protocolo de Adhesion.

4, El orador dice que, junto con los Presidentes dec8mité de Paises Menos Adelantados y
del Grupo de Trabajo sobre la Adhesion del Yemanpdrticipado en la labor conjunta destinada a
facilitar la adhesion de ese pais. Manifiesta speanza de que, gracias al apoyo y comprension
continuados de los Miembros, el Yemen pueda canshtisfactoriamente su proceso de adhesion
en 2012. Felicita sinceramente a la R.D.P. Laopais tradicionalmente amigo, gran vecino y
estrechamente asociado con China para el desarpafohaber llevado a término con éxito su
adhesion a la OMC, declara que ha sido un grailgmio para él haber ocupado la presidencia del
Grupo de Trabajo y agradece a los Miembros la aopéi depositada en él.



WT/GC/M/139
Pagina 3

5. La Presidentagradece al Sr. Yi, en nombre de todos los Mies)jtsw labor como Presidente
del Grupo de Trabajo, su gestion de este procesodys los esfuerzos que ha desplegado,
conjuntamente con los Miembros y la delegaciérade.D.P. Lao, para conducir al Grupo de Trabajo
a una conclusion satisfactoria de su mandato. dbéoomidad con la practica establecida, se referira
en primer lugar al proyecto de Protocolo de Adhesié la R.D.P. Lao que figura en el informe del
Grupo de Trabajo. Invita al Consejo General aapreebe ese proyecto de Protocolo de Adhesién de
la R.D.P. Lao y a que adopte, con arreglo al Piatedto de adopcidn de decisiones de conformidad
con los articulos IX y XlI del Acuerdo sobre la OM€ordado en noviembre de 1995 (WT/L/93), el
proyecto de Decision sobre la adhesion de la R.DaB. que figura en el inforrigasi como el
informe del Grupo de Trabajo en su conjunto, cddteren los documentos WT/ACC/LAO/45

y Add.1y 2.

6. El Consejo General asi lo acuerda

7. La Presidenta dice que acoge con gran satisfatzibecision que acaba de adoptarse sobre
la adhesion de la R.D.P. Lao a la OMC y que demeditn felicitar al Viceprimer Ministro y a su
delegacién, asi como al pueblo y al Gobierno dB..P. Lao, por la conclusiéon satisfactoria del
proceso de adhesién a la OMC. El afio 2012 haesigecialmente importante para la comunidad de
la OMC en lo que respecta a las adhesiones. Lantrarion ha acogido a cuatro nuevos Miembros:
Montenegro, Samoa, la Federacion de Rusia y Vanuatyulio, los Miembros han adoptado ademas
una decision muy importante en relacion con la sidhede los PMA, en consonancia con el mandato
impartido por los Ministros en la Octava Conferandilinisterial. ElI préximo ingreso de la
R.D.P. Lao, un PMA, en la OMC constituye un pasalamental para la integracién de ese pais en el
comercio y la economia mundiales. Desde el pueteigta sistémico, la adhesion de la R.D.P. Lao
supondra ademas un nuevo paso de la OMC hacia ayer mniversalidad y es una muestra mas de
gue la OMC puede obtener importantes resultadosusi Miembros trabajan juntos de forma
constructiva para alcanzar un objetivo comun. IBogue se refiere a los proximos tramites, la
ceremonia de firma del Protocolo de Adhesion sebcatd después de la presente reunion. El
Gobierno de la R.D.P. Lao sometera después eldeota la ratificacion de su asamblea legislativa.
De conformidad con las disposiciones de la OMCRIB.P. Lao se convertira en Miembro de
la OMC 30 dias después de la fecha en que ratiétjReotocolo. La Presidenta invita a continuacion
al Sr. Thongloun Sisoulith, Viceprimer Ministro yistro de Asuntos Exteriores de la R.D.P. Lao, a
dirigir la palabra al Consejo.

8. El representante de la R.D.P. |.&r. Thongloun Sisoulith, Viceprimer Ministro y Mstro

de Asuntos Exteriores de la R.D.P. Lao, expresageddecimiento del Gobierno y el pueblo de la
R.D.P. Lao a los miembros del Grupo de Trabajo lpaver llevado su tarea a una conclusion
satisfactoria bajo la eficaz direccion de sus Bezges. Dice que se trata de un momento historico
para el Gobierno y el pueblo de la R.D.P. Lao.elsgro es el fruto de un largo periodo de trabajos
intensos y amplios, y se ha estado preparando tduddh afios. Han sido 15 afios destinados a
aprender y entender el funcionamiento del sisternadial de comercio y la forma en que la
R.D.P. Lao podria integrarse en él sobre la bada eeperiencia y la practica del respeto mutub. E
representante manifiesta el sincero agradecimideteu Gobierno a todos los Miembros por la
Decision del Consejo General sobre la adhesionadR.D.P. Lao. Su pais estara orgulloso de
comunicar este acontecimiento histérico a los depsises participantes en la novena Cumbre
Asia-Europa que se celebrara los dias 5 y 6 deemdrie de 2012 en Vientian. Los principios en que
se basa esta Organizacion (no discriminacion, peaesicia y previsibilidad) son principios muy
valorados por la R.D.P. Lao. Por ello, el sistamdtilateral de comercio, que garantiza que las
relaciones econémicas entre naciones se baserrreasjustas y previsibles, tiene suma importancia
para un pais pequefio, sin litoral y menos adelantacho la R.D.P. Lao. Como nuevo Miembro de
esta Organizacion, su pais hara cuanto esté acsmcal por contribuir a la evolucién y al

2 Distribuido posteriormente con la signatura WTA98
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funcionamiento de la OMC, ateniéndose enteramerda@sanormas y a las obligaciones de ellas
dimanantes y participando constructivamente erslilseraciones y negociaciones.

9. La solicitud de adhesion a la OMC presentada p@assien julio de 1997 constituyé un paso
valiente y l6gico hacia una economia orientada elcado, tras la introduccion de la politica del
"Nuevo Mecanismo Econémico” en 1986. Aunque desgeinto de vista del marco legislativo y de
la gobernanza la R.D.P. Lao sigue siendo un pkisv@mnente joven, se ha esforzado en mejorar su
marco juridico y sus instituciones para que su gmbh pueda contar con todas las condiciones
necesarias para hacer realidad sus posibilidadeseticas y beneficiarse plenamente del desarrollo.
En el curso de los 15 dltimos afios se han publica@®de 90 leyes y reglamentos en diversas esferas
como el derecho a comerciar, las licencias de itapigm, la valoracién en aduana, las inversiones,
las medidas sanitarias y fitosanitarias, los olétdaécnicos al comercio y los derechos de prepied
intelectual. ElI camino no ha sido en absolutolfa¢ia exigido la movilizacion y los esfuerzos
concertados de todas las fuerzas del pais, qua $reficiado de ese proceso de colaboracion.
Ademas, las observaciones y sugerencias de losasnde la OMC han servido para confirmar que
las nuevas leyes y reglamentos son plenamenteraoegocon las normas de la OMC. Al igual que
los PMA que se han convertido Ultimamente en Miemfte la OMC, la R.D.P. Lao ha tenido que
hacer frente a numerosas limitaciones y dificultaele el proceso de adhesion. En un pais como el
del representante, el proceso de adhesion no sgdtmenodificar algunas leyes y reglamentos, sino
que es preciso cambiar también la forma de actise cambio de mentalidad es dificil y requiere
tiempo. Habida cuenta de los progresos realizapos lo que se refiere a las instituciones, las
normas y la mentalidad- 15 afios parecen un pemugp breve. Los paises como el suyo tienen
apremiante necesidad de un sistema multilateratomeercio operativo que les proteja frente al
ejercicio de facultades discrecionales por otrdsgsa y por ello les incumbe una responsabilidad
especial para garantizar que el sistema siga foango. Esa es la razén por la que tienen que ser
Miembros activos de pleno derecho de la OMC. LA.R. Lao ha adquirido en estos afios una
considerable experiencia, que esta impaciente grapartir con los PMA que se hallan actualmente
en proceso de adhesion.

10. El elemento que ha tenido una importancia mas igdacen el proceso de adhesién de la
R.D.P. Lao ha sido la determinacion politica ydardinacion y cooperacion interna. Las Directrices
y pautas de la OMC para la adhesién de los PMAsidmde especial utilidad en este dificil proceso,
pero el elemento catalizador ha sido en todo mamlentoluntad politica de emprender las reformas
necesarias y generar la capacidad interna queesesaren el &mbito de todos los Ministerios. Las
negociaciones en el pais -orientadas a conseglimpdicacion” en el proceso- han sido mucho mas
importantes y dificiles que las mantenidas en Gmeha R.D.P. Lao no podria haber tenido éxito sin
el apoyo recibido de donantes bilaterales y mtdtitdes en forma de asistencia financiera y técnica
Gracias a la generosa asistencia proporcionadR.DaP. Lao ha podido redefinir y aplicar los
programas de reforma necesarios. El representdingee que su pais valora positivamente la
utilizacion efectiva, y en funcion de la demandajalayuda de los donantes para que la R.D.P. Lao
pueda cumplir las obligaciones derivadas de lamasrde la OMC. El proceso de adhesion ha sido
guia y motor de las reformas del marco comercedgnomico, sobre la base de las mejores practicas
internacionales. Los integrantes del Grupo de djoaban apoyado constantemente a su pais con sus
observaciones y sugerencias, su cooperacion yrapreasion, lo que ha permitido a la R.D.P. Lao
proceder gradualmente a la reestructuracion ecaadémecesaria. El proceso de adhesion ha
contribuido a despejar el camino para alcanzaOlojetivos de Desarrollo del Milenio para 2015 y
dejar de ser un PMA en 2020. Su pais ha tenigoivelegio de poder comprobar los beneficios de
las reformas ya durante el proceso de adhesionR.DaP. Lao ha atravesado un largo periodo de
crecimiento sostenido de su economia, con unantasié& de mas del 7% en el dltimo decenio. Las
inversiones extranjeras directas han aumentado 5denilones de dolares EE.UU. en 2002 a
casi 3.000 millones en 2011.
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11. En el futuro inmediato, la R.D.P. Lao esta firmeteegeterminada a que el procedimiento de
ratificacion se complete dentro del plazo estabeciSu Asamblea Nacional ha apoyado el proceso
de adhesion y ha promulgado a lo largo de estedqeeriegislacion conforme con las normas de
la OMC. Miembros de la Asamblea Nacional han fatonparte del Comité Directivo nacional y han
seguido de cerca el proceso de adhesion. Sugpalsramente consciente de que el cumplimiento de
Sus compromisos requiere la participacion, no géloGobierno central, sino también de todos los
niveles de la administracién. La R.D.P. Lao haearado ya el proceso de configuracion del marco
institucional y de planificacion y seguird esfordése por difundir los resultados de sus
negociaciones entre el sector privado y el pubdicageneral. Se prevé una campafia posterior a la
adhesion no solo en Vientian, sino también en dit@nde las provincias, para prestar asesoramiento
al sector privado y al publico en general en rélagon el conjunto acordado y conseguir su apoyo
con el fin de aprovechar plenamente las nuevadwpdades que brindan las reformas. EIl proceso
exige la capacitacion de funcionarios del Gobiean&!| nuevo marco legislativo y politico. A tafi

el representante hace un llamamiento a los asaidedda R.D.P. Lao para el desarrollo para que
sigan prestando asistencia y apoyo en esta etagyalidacion.

12. La R.D.P. Lao reitera su compromiso y decision disnde convertirse en un Miembro activo
de pleno derecho de la OMC, ateniéndose estrictemanios principios de la Organizacién y
participando de forma activa y constructiva en rsegociaciones. EIl representante expresa una vez
mas el profundo reconocimiento de su pais pordpe@cion que se le ha brindado en su proceso de
adhesion y mas alld de éste, y el sincero agradationde la R.D.P. Lao a la Secretaria,
especialmente a la Division de Adhesiones, y alCRJ¥or su valiosa asistencia y apoyo. Desea
también agradecer especialmente su asistenciare,Chistralia y Nueva Zelandia, asi como a la
Unién Europea, Suiza (IDEAS Centre), los Estadogldm(USAID), Viet Nam, el ACWL, el ITC,

la UNCTAD, el Banco Mundial, y otros asociados pardesarrollo. Ademas, desea agradecer a los
paises miembros de la ASEAN, los otros PMA y tddesMiembros de la OMC su constante apoyo,
y rendir homenaje al equipo negociador de la R.Da®, dirigido por el Ministerio de Industria y
Comercio, por su entrega, su perseverancia y slae labor.

13. El Director Generakita un proverbio tradicional laosiano: "El queaalo facil, tendra
problemas; el que ama los problemas, tendra éxiEste dia es la fecha de un éxito historico del
pueblo de la R.D.P. Lao y de la OMC. Acaba un @socque ha durado 15 afios, en el que han
imperado la visidbn de futuro, las reformas internias determinacién y la entrega profesional
disciplinada, y la OMC acoge entre sus Miembros @exto PMA. El Director General felicita a la
R.D.P. Lao y rinde homenaje a los Miembros de laGOMEn nombre de la Organizacién, da una
célida bienvenida al Viceprimer Ministro Thonglo8isolith y a su equipo de la R.D.P. Lao. A este
respecto, reconoce la capacidad de liderazgo gunephesto de manifiesto el Ministro Nam y su
equipo técnico negociador, dirigido por la Vicerstrd Sra. Khemmani, por su entrega y su decision
de llevar a término la adhesion de la R.D.P. Lda ®MC. En el curso del ultimo decenio, la
R.D.P. Lao ha experimentado un fuerte crecimiemtmnémico y ha hecho un gran esfuerzo por
mejorar la calidad de vida del pueblo y reduciptdreza. Esos impresionantes logros economicos
sirven de modelo de la forma en que una econontagda y sin litoral puede lograr el desarrollo
mediante reformas internas sostenidas. El Dirggtareral manifiesta que le complace observar que
el proceso de adhesion a la OMC ha servido de lar@uproceso de reforma econémica de la
R.D.P. Lao. La introduccién de un sistema traremear y previsible basado en normas y la
integracion con éxito de la R.D.P. Lao en el sistenultilateral de comercio han hecho de ese pais
una de las economias mas dinamicas y con mayar déntrecimiento de la region.

14. La adhesion de la R.D.P. Lao constituye, tras ¢asus vecinos Camboya, China y Viet Nam,
otro ejemplo afortunado de la utilizacion por urispdel proceso de adhesion a la OMC como
instrumento eficaz para alcanzar sus objetivosonatés. En relacién con este balance regional, el
Director General desea dejar constancia de su egnaignto a los miembros de la ASEAN por el
firme y continuado apoyo técnico que han prestaldoRD.P. Lao en la etapa final de su adhesion.
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La conclusion del proceso de adhesién de la R.IaP.es otro hito del proceso de transformacion
econOmica de ese pais. La integracion en la OM@agpcionara una plataforma global para nuevas
reformas internas, un "nombre de marca" conocida figs inversores extranjeros y un marco que
permitira profundizar la integracién a escala mahgiregional. Para la Organizacién, la adhesin d
la R.D.P. Lao reviste especial importancia, pomtugone de manifiesto que la OMC es capaz de
lograr resultados y tiene que continuar siénddla.adhesion de la R.D.P. Lao constituye el ultimo
ejemplo de la capacidad del sistema multilaterat@®ercio para obtener resultados concretos en
beneficio de los PMA y refuerza ademas el sisteasado en normas. El Director General agradece
al Presidente del Grupo de Trabajo -en su dobldathide tal y de facilitador de las negociaciones
bilaterales- su inestimable capacidad de direcp#a llevar a término la adhesién de la R.D.P. Lao,
y agradece asimismo a los Miembros de la OMC sya@f#enico a ese pais.

15. Todos los representantes que hacen uso de la @alabrla bienvenida a la delegacién de la
R.D.P. Lao, felicitan a ese pais por haber comgiteta etapa final de un dificil proceso de adhesion
gue ha durado 15 afios y elogian al Gobierno de.laFR Lao por su firme compromiso con el
sistema multilateral de comercio basado en normesnyla realizacion de las reformas necesarias
para hacer posible la adhesién del pais a la OM$Ds representantes agradecen al actual Presidente
y a todos los presidentes anteriores del Grupo rdbdjo y al Director General sus incansables
esfuerzos, a la Secretaria su participacion erraglepo y la ardua labor que ha realizado y a los
donantes y organismos internacionales la asistdacigica y financiera prestada a la R.D.P. Lao
durante el periodo de adhesion, saludan la incacgor de la R.D.P. Lao a la OMC y manifiestan su
esperanza de trabajar con ella en su hueva caleldtiembro.

16. El representante de Camboya, en nombre de la ASHENRE que los Miembros estan ante
una ocasion trascendental, por cuanto la incorpordormal de Laos a la OMC integra a todas las
naciones de la ASEAN en la OMC y potencia los eghgede integracion regional de la ASEAN. El
camino de la R.D.P. Lao hacia la adhesion a la OMGido largo y ha requerido mas de 15 afios.
Los esfuerzos amplios y diligentes que la R.D.R. ha hecho para poner su régimen comercial y su
marco legislativo en conformidad con las prescapes de la OMC son muy encomiables. Esos
esfuerzos se han realizado en paralelismo corefagmas internas que ha llevado a cabo el pais para
cumplir sus compromisos con respecto al sélido narag econémico de la ASEAN. Aunque la
R.D.P. Lao es un PMA, el conjunto de documentosadbesion constituye una importante
contribucién al sistema multilateral de comercioegundara en beneficio de los Miembros. En él
estan reflejados los considerables trabajos ydaescompromisos que ha hecho la R.D.P. Lao. El
conjunto de documentos incluye la consolidaciorodearanceles a un 18,8% como promedio para
todos los productos, asi como compromisos de aecEsomercados en 10 sectores de servicios, que
abarcan 79 subsectores. La adhesion de la R.2d?alla OMC enviara a los inversores extranjeros
el mensaje importante de que ese pais es un paibt;o de las inversiones en la ASEAN. El
conjunto de documentos de adhesion de la R.D.P.dfismera a los inversores extranjeros una
enorme apertura del mercado para mercancias ci®aryi les infundira confianza en la posibilidad
de llevar a cabo sus operaciones comerciales aeglara normas y reglamentos previsibles y
transparentes.

17. La experiencia de los miembros de la ASEAN queaseddherido recientemente a la OMC
(Camboya y Viet Nam) ha puesto de manifiesto qlieadmptar sus decisiones, los inversores
extranjeros suelen considerar la pertenencia &M1& Gomo un factor importante. A este respecto, la
adhesion de la R.D.P. Lao a la OMC tendra un inapbet papel en su politica general de atracciéon
de IED para el desarrollo econémico, la creaciéreapleo y la reducciéon de la pobreza a largo
plazo. La adhesion de la R.D.P. Lao pone tambémnetieve el compromiso de los Miembros de
integrar en el sistema multilateral de comerciosagdaises mas pobres y menos adelantados. Todos
conocen las considerables dificultades con lassguenfrentan los PMA al adherirse a la OMC, y por
ello los Miembros acordaron en julio de 2012 semeforzando, racionalizando y haciendo operativas
las Directrices de 2002 sobre la adhesion de loAA.PM.a R.D.P. Lao, un pais sin litoral
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de 6,5 millones de habitantes, se ha encontradesas dificultades y las ha afrontado resueltamente
con éxito. El otro elemento decisivo, aparte dedsfuerzos de la R.D.P. Lao, ha sido la coopearacio
de los Miembros dispuestos a negociar de buenddrigndo debidamente en cuenta las necesidades
de desarrollo de los PMA. La ASEAN insta a todus Miembros a que sigan haciendo patente su
buena fe en la negociacion con los demés PMA erepmode adhesion a la OMC, en particular con el
Yemen, para que esos paises puedan unirse préatOMC como Miembros de pleno derecho. Es
preciso subrayar que la aplicacion de los comprasnide la adhesion planteara grandes retos a la
R.D.P. Lao como PMA, por lo que hay que destacaet®sidad de seguir prestando apoyo de forma
sostenida a ese pais para que pueda aplicar com xi programa de reformas y cumplir
satisfactoriamente los compromisos contraidos emaeto de la OMC. La ASEAN sigue dispuesta a
prestar asistencia a la R.D.P. Lao a este respecto.

18. El representante de Haiti, en nombre de los PMée que, aunque valoran positivamente la
adopcion del conjunto de documentos de adhesiota d®.D.P. Lao, los PMA desean también
manifestar su frustracién por los numerosos obkidcgue se les presentan en el camino de su
adhesion, y esperan que en el caso de otra adh@sdditaria para 2012, la del Yemen, la buena fe y
la buena voluntad prevalezcan y este pais puedseuaila OMC en 2012. El Grupo de los PMA
desea a la R.D.P. Lao que tenga éxito en sus eefupor seguir mejorando las condiciones de vida
de su pueblo en la ruta hacia el desarrollo sdgteni

19. El representante de Lesotho, en nombre del Grupoahig dice que el dilatado proceso de
adhesion de la R.D.P. Lao a la OMC, que ha dur&dafibs, pone de manifiesto el compromiso de
este pais y su determinacion de formar parte deébrea multilateral de comercio, incluidos los
esfuerzos para poner en conformidad con las nomgada OMC su marco legislativo, con
compromisos con respecto tanto a las mercancias eolwms servicios. En el curso del proceso de
adhesion, la R.D.P. Lao ha modificado sus leyegglamentos y ha publicado nuevas normas
legislativas y reglamentarias, todas ellas confsriemn las normas de la OMC, en varias esferas,
como las del derecho a comerciar, el procedimipata el trdmite de las licencias de importacion, la
valoracion en aduana, el régimen de las inversjdassmedidas sanitarias y fitosanitarias y otras.
La R.D.P. Lao ha hecho también enormes esfueraomejprar el entorno de las inversiones y abrir
su mercado para las mercancias y los serviciostrafrse de un PMA, ha tenido que enfrentarse a
muchos retos, como el de la creacion de la capdcideesaria para aplicar nuevas leyes, reglamentos
y reformas. A este respecto, el Grupo Africantairzsslos Miembros a reconocer las dificultades con
que se encuentran los PMA en su proceso de adhesiéonfia en que el proceso de seguir
reforzando, racionalizando y haciendo operativas Dérectrices de 2002 sobre la adhesion de
los PMA abra las puertas a otros PMA que tratanadgciar su adhesion y aligere la carga que el
proceso de adhesion entrafia. El Grupo Africana iasos Miembros a adoptar medidas y decisiones
tendentes a simplificar el procedimiento de adimep#ra los paises en desarrollo, teniendo en cuenta
sus niveles de desarrollo y protegiendo la tramspda total del procedimiento. Insta también a los
Miembros a que apoyen plenamente a la R.D.P. Lesbquae ésta siga aplicando sus programas. El
Grupo espera de la R.D.P. Lao aportaciones y nudeas que contribuyan a superar el actual punto
muerto en las negociaciones y deliberaciones d&l.PD

20. El representante de Panama, en nombre del GRUHAE que la adhesién de la R.D.P. Lao
tiene una gran importancia sistémica en el contdgtta adhesion de los PMA y de la Organizacion
en general.

21. El representante de Mauricio, en nombre del Grug® Alice que el Grupo espera que, a raiz
de la conclusién del proceso de adhesién de laR 120, los procesos de adhesién de PMA pasen en
el futuro a la via rapida y se completen en plaaés breves.
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22. El representante de Viet Natlice que su delegacidn hace suya la declaraci@adwoya en
nombre de la ASEAN. Como vecino proximo de la R.Lao, pais con el que le une una inveterada
amistad, Viet Nam se siente complacido y honradestier a su costado en esta ocasion historica. La
reunion actual marca el final feliz de una larga tiniciada hace mas de 15 afos y llena de vugltas
revueltas. La R.D.P. Lao ha hecho enormes esfsigras@ mejorar su marco judicial e institucional y
liberalizar su economia. Para un PMA como la R.Dd®, el nivel de la consolidacion arancelaria
para las mercancias y de la apertura de los meycpdoa los servicios es impresionante,
especialmente teniendo en cuenta la crisis ecomomondial y el aumento de las presiones
proteccionistas en muchos paises. Ese nivel aefiej grado muy elevado de compromiso con el
sistema multilateral de comercio. La adhesionade.D.P. Lao brindara nuevas oportunidades a los
emprendedores de ese pais y a su economia, ytagestl portico de una nueva época en la que la
R.D.P. Lao emprendera una ruta de desarrollo prospeas oportunidades abundan, lo mismo que
las dificultades. Al tratarse de un Miembro delgete adhesion, Viet Nam entiende mejor que la
mayoria de los paises lo dificil que resulta alapresas nacionales hacer frente a la competamcia e
caso de apertura de la economia, y por ello inkta Miembros y a la Secretaria a seguir prestando
asistencia técnica a la R.D.P. Lao y a otros nudliesbros para que rentabilicen plenamente los
beneficios que pueden derivarse del sistema nelidade comercio. Viet Nam ha estado y estara
plenamente dispuesto a compartir su experiencidacBrD.P. Lao y a ofrecer su asistencia a ese pais
Su delegacion desea a otros paises que se encuentpoceso de adhesion que las negociaciones
correspondientes se completen satisfactoriamente &ruro préximo.

23. El representante de Nephhce suya la declaracion formulada por Haiti embre de

los PMA. Este dia es una fecha especial paraDa@PRLao, para los PMA y para todos los Miembros
de la OMC, por cuanto, tras un proceso de 15 aifggre:dido por ese pais con una firme
determinacion, se ha adoptado formalmente el ctmjge documentos de adhesiéon de la R.D.P. Lao.
Esa determinacion pone de relieve el compromisoefie inquebrantable de la R.D.P. Lao con el
sistema multilateral de comercio basado en normés. R.D.P. Lao ha emprendido reformas
sustanciales en el proceso de adhesion, y la caadininternacional debe corresponder ahora
plenamente a esas reformas prestando un apoyowgaddi al proceso de desarrollo de la R.D.P. Lao.
La adhesion a la OMC ha constituido siempre ungsoacomplejo y dificil para los PMA, habida
cuenta de su atraso global, que tiene como conseieuana capacidad sumamente limitada. No
obstante, esos paises siguen firmemente comprarseatah el sistema multilateral de comercio, con
la esperanza legitima de que la incorporacion@M& les ayude a atajar su creciente marginacion en
la economia mundial. Es profundamente preocupguntela participacion de casi 900 millones de
personas en el comercio mundial total se sitU®mmtal 1%. La Decision de julio de 2012 de seguir
reforzando, racionalizando y haciendo operativas Dérectrices de 2002 sobre la adhesion de
los PMA contribuira con toda seguridad a agilizapmceso, lo que, l6gicamente es una cuestion
sistémica. Nepal desea subrayar que las condiideeadhesion deben ser acordes con el nivel de
desarrollo de los PMA, y deben tener en cuentaspsciales necesidades y limitaciones. Los PMA
se enfrentan a limitaciones estructurales profumadden arraigadas y son vulnerables en muchos
aspectos. Las negociaciones sobre la adhesiom deffilejar adecuadamente esa realidad. La
adhesion tendra que lograrse mediante esfuerzosretoa para integrar a esos paises de forma
significativa en la economia mundial. Un paso esg¢ren ese sentido sera la pronta aplicacion de
todas las Decisiones y disposiciones relacionagiasos PMA en el marco del PDD.

24, El representante de Nueva Zelandime que su delegacion ha tenido el privilegio de

participar en el proceso de adhesion de la R.DaB, ¥ que uno de los presidentes que ha tenido el
Grupo de Trabajo es originario de su pais. Ell fiteh proceso de adhesion de la R.D.P. Lao se ha
producido después de que se llevara a cabo, eseonaio, la adhesion de otro PMA, Vanuatu, lo

gue ha hecho que los Miembros cobren una conciegtida de las dificultades especiales que el
proceso de adhesion a la OMC plantea a los PMAg®que una burocracia pequefia y sometida a
fuertes presiones tiene que hacerse cargo dedasiaeiones con una serie de Miembros en diversos
planos. Ello requiere una flexibilidad adecuadapas PMA, y este fue justificadamente un aspecto




WT/GC/M/139
Pagina 9

importante de la Decision de julio de 2012 de gegfiorzando, racionalizando y haciendo operativas
las Directrices de 2002 sobre la adhesion de lo8.PDk la declaracion formulada por la R.D.P. Lao
en la presente reunion se infiere claramente quer@teso ha exigido un elevado grado de
compromiso de su Gobierno, y ha confirmado el valer la R.D.P. Lao atribuye a la participacion en
el sistema multilateral de comercio.

25. El representante del Pakistananifiesta su esperanza de que el proceso de iddhes
del Yemen se complete también pronto.

26. El representante de Australiice que su delegacion ha tenido la satisfacceddesempefiar

un pequefio papel en el proceso de adhesion d®I&.R.ao, o que ha hecho de buen grado, dadas
las estrechas y célidas relaciones bilateralesegigten entre los dos paises. Todos comprenden y
reconocen que la R.D.P. Lao ha dedicado a su aahgsmpo y energia, incluida la intensa labor de
los 12 ultimos meses, que ha tenido como frutodiapeion del conjunto de sus documentos de
adhesion. Aunque la mayor parte del mérito comedp a la R.D.P. Lao, la adhesion de ese pais
refleja bien los esfuerzos de la OMC para prionzéacilitar la adhesién de los PMA. La condicion
de Miembro de la OMC ser& beneficiosa para la R.DaB y contribuird a una mayor integracion del
pais en la economia mundial mediante el aumentdadeompetitividad y de la consiguiente
participacién en el comercio regional y mundialus&alia, que ha apoyado siempre la aspiracion de
los paises en proceso de adhesion por convertirbeambros, especialmente en el caso de los PMA
y sobre todo de los PMA de su region, esta dispueseguir prestando asistencia a la R.D.P. Lao en
este proceso.

27. El representante de Méxiatice que en los 15 afios de este proceso de adhesidan
planteado gran numero de retos, no sélo en relamidnlas negociaciones sino también con la
reforma de la economia, por la que México elogia & D.P. Lao. En la presente reunion, los
Miembros dan cumplimiento a la recomendacion délOGsobre la adhesion de los PMA y a la
Decisiéon adoptada por el Consejo General en j@di@@L2. La condicién de Miembro de la OMC y
la participacion en sus trabajos es fundamental losrPMA, especialmente cuando, como ocurre en
el caso de la R.D.P. Lao, el proceso va acompaiadeformas econdémicas internas.

28. El representante de la Unién Europbee que su delegacién, que ha tenido oportunitad
colaborar estrechamente con las autoridades deD@&RLao durante este proceso de adhesién, ha
podido constatar su firme compromiso y su partiijpa activa, y les agradece su ejemplar
cooperacion. Los Miembros conocen ahora el redulfiaictifero de un largo proceso de negociacion
en el que todos han asumido una gran cantidacabajér. El conjunto de documentos de adhesion
constituye un resultado muy equilibrado, que resBélmente las reformas realizadas por la
R.D.P. Lao. EIl pais merece elogios especialmeotesp clara decisidbn de modernizar su marco
legislativo y sus estructuras administrativas, y g decidido compromiso de adaptar su sistema
nacional al marco de la OMC. También se han temiebidamente en cuenta las dificultades
especificas con las que se ha enfrentado la RI#&.como PMA, como ponen de manifiesto la
flexibilidad concedida a la R.D.P. Lao en formapmiriodos de transicion en varias esferas y la
moderacion de los Miembros en las negociacionegesatceso a los mercados, y la R.D.P. Lao
puede estar orgullosa de lo logrado. El Presiddetda Comision Europea y el Presidente del
Consejo Europeo tendran oportunidad de expresasatisfaccion por este importante paso en
Vientidn con ocasion de la novena Cumbre Asia-Eargpe se celebrara dentro de algunos dias.
La UE ha prestado apoyo a la R.D.P. Lao durante msiceso y ha realizado también actividades
sobre el terreno. La UE y algunos de sus Estadesionos contribuyen de manera importante al
programa del fondo para el fomento del comerciowso desde 2008 y seguiran siendo un asociado
comprometido en el marco del segundo programa,ezaado con la R.D.P. Lao en la etapa posterior
a la adhesion.
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29. En conjunto, la R.D.P. Lao esta ahora en condisiahe beneficiarse plenamente de la
adhesion a la OMC y se han sentado las bases|parmento de las inversiones extranjeras directas,
el comercio y el crecimiento. La consolidaciénetpais de un entorno empresarial favorable que
incluya la proteccion de las inversiones y la celeibn de consultas adecuadas con los interesados,
incluido el sector privado, potenciara sus bazbly acaba un capitulo y comienza otro. Como
Miembro de reciente adhesion, la R.D.P. Lao pogmd\wechar la rica y clara experiencia de su
proceso de adhesién y contara sin duda con coranios especiales al respecto, que podra compartir
con los paises en proceso de adhesion. Tres deirlos paises que se han incorporado a la
Organizacion en los dos ultimos afios son PMA; dmellos es la R.D.P. Lao. En este mismo afio,
los Miembros han revisado las Directrices sobreattnesion de los PMA, dando respuesta
oportunamente al llamamiento hecho por los Mingsen la Octava Conferencia Ministerial. La UE
estd muy satisfecha de este balance global, qustittrye un signo tangible del propdsito de
inclusividad de la OMC, y espera que en 2012 sdyzwa la adhesion del Yemen.

30. El representante del Japdite que la adhesion de la R.D.P. Lao es unaextechoticia, no
so6lo para la OMC, sino también para la novena Cansia-Europa que se celebrara a principios de
noviembre en Vientian. Por dura que haya podidopsea la R.D.P. Lao y para los Miembros
interesados la ruta de la adhesion, la R.D.P. Laofdimulado sus leyes y reglamentos de
conformidad con las normas de la OMC, lo que sidadfomentara el crecimiento econémico y
aumentara el comercio. El Japon y la R.D.P. Laoveaido estrechando continuamente una amistad
duradera a lo largo de 57 afios mediante una agmtide amplio alcance, que ha hecho realidad un
desarrollo econémico que beneficia a ambos paisetayregién de Asia, incluidos otros paises del
Mekong. El Japon tuvo la satisfaccion de acogeiTekio en abril de 2012 la cuarta Cumbre
Mekong-Japon, celebrada con el propdésito de coirsegwcrecimiento regional fuerte, sostenible y
equilibrado mediante la cooperacion entre la regéinMekong y el Japon. Desde 2008 el Japdén ha
desempefiado un papel activo en el suministro deeasia técnica en el ambito de la valoracion en la
aduana mediante programas como la "Asia Cargo HigHhnitiative" para miembros de la ASEAN.

El Japon, primer suministrador mundial de asistenficial para el desarrollo de la R.D.P. Lao, sigu
prestando apoyo al crecimiento econdémico, la sdgdrihumana y la sostenibilidad del medio
ambiente en ese pais. Ademas, esta decidido a segtribuyendo a mantener y reforzar el sistema
multilateral de comercio juntamente con la R.D.& komo nuevo asociado en la OMC.

31. El representante de Indoneslige que su delegacién hace suya la declaraciémufada por
Camboya en nombre de la ASEAN. La adhesion de.laFR Lao merece una valoracion positiva
desde el punto de vista de la promocion de losdsés de ese pais en materia de desarrollo mediante
el comercio. En un momento de escepticismo aakkaistema multilateral de comercio, que tiene
su reflejo en el punto muerto de las negociacialesPDD, esa adhesion y el hecho de que siga
habiendo un gran numero de paises dispuestos iarieicproceso de adhesion indica que sigue
habiendo confianza en el sistema multilateral deesoio en el marco de la OMC. Los Miembros
tienen que aprovechar esa confianza para volvetragarse a la tarea inacabada de las negociaciones
del PDD. La adhesion de la R.D.P. Lao es un grgrolpara el pueblo y el Gobierno de ese pais.
Las profundas reformas en las politicas interiogatizadas por el Gobierno y su voluntad de absr |
mercados mediante la consolidacion de los araneeles promedio del 18,8% para todos los
productos y la apertura de determinados sectoresedécios ponen de manifiesto el firme
compromiso de la R.D.P. Lao en relacién con lagiaeion del pais en el sistema multilateral de
comercio basado en normas y su disposicidn al caspe

32. El representante de la Indiice que la presente es una ocasion histéricagymonto la OMC
acoge a un nuevo Miembro y da un paso mas haamllzsion y la universalidad. La India valora
muy positivamente el firme compromiso de la R.I.&b con el sistema multilateral de comercio y la
sinceridad con que ese pais ha participado eroekepo para llevarlo a una conclusién satisfactoria.
Al tratarse de un PMA, el proceso de adhesion negidha facil ni corto. La India es plenamente
consciente de los enormes retos con los que hdotenie enfrentarse la R.D.P. Lao. No obstante, es
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encomiable que, a pesar de esos retos, la R.DdPhdya sido capaz de llevar a cabo reformas de
amplio alcance para poner su legislacion y su régide comercio exterior en conformidad con las

prescripciones de la OMC. La India mantiene ddsae muchos afios vinculos amistosos con la
R.D.P. Lao, reforzados mediante un periddico imtetnio de visitas de funcionarios del mas alto

nivel y una amplia cooperacién bilateral.

33. El representante de Suidace que el conjunto de documentos de adhesioniepen ante si

los Miembros en la presente reunion refleja el yrdbd proceso de reforma que la R.D.P. Lao ha
emprendido en los Ultimos afios y que seguird ldwam cabo. La R.D.P. Lao ha demostrado su
voluntad de participar en el comercio mundial ycempromiso con la economia de mercado, la
transparencia y el imperio del derecho. Suizaieosf que los esfuerzos de la R.D.P. Lao tengan una
contrapartida positiva y redunden en beneficiod#slarrollo ulterior del pais. El representante dic
gue su pais ha alentado siempre la adhesion d&Mdésy ha apoyado su participacion en los trabajos
de la OMC. En el caso de la R.D.P. Lao, Suizagwyado el proceso de adhesién con asistencia
técnica especifica relacionada con el comercioe ¥dmplace especialmente comprobar que esa
cooperacion ha dado frutos. La colaboracion coasgtiado comprometido como el Ministerio de
Industria y Comercio ha sido especialmente efieilentCara al futuro, serdn necesarios nuevos
esfuerzos conjuntos para reforzar la capacidaduptivéh de la R.D.P. Lao en la esfera comerciaha fi
de que ese pais pueda aprovechar plenamente lagagetle su integracion en el sistema multilateral
de comercio. Suiza sigue comprometida a colabartal fin con la R.D.P. Lao. Los estrechos
vinculos y la relacion de amistad que se han forjad los Ultimos afios de cooperacién intensa
constituyen una base firme que garantiza el éxdtesh cooperaciéon. La conclusion del proceso de
adhesion tiene también una importancia sistémiea.opinién de Suiza, el éxito y la eficiencia del
sistema multilateral de comercio dependen de ungosicion de la Organizacion que sea lo més
universal posible. Por ello, la adhesion de la.R.[bao es importante para el buen funcionamiento
del sistema multilateral de comercio. Con esa sidhe la OMC da un paso mas hacia la
universalidad. A este respecto, Suiza esta edpexite satisfecha con la Decision de julio de 2012
de seguir reforzando, racionalizando y haciendoatppas las Directrices de 2002 sobre la adhesion
de los PMA, que confia en que facilite la culmidacile los procesos de adhesion de los PMA, como
ha ocurrido en el caso de la R.D.P. Lao.

34. El representante de Cordice que su delegacion no tiene ninguna duda ddagadhesion de

la R.D.P. Lao a la OMC redundard en beneficio, o sle ese pais, sino también del sistema
multilateral de comercio en su conjunto. La R.OLRo es el primer PMA que ha finalizado su
adhesion desde la Decision de julio de 2012 relaiVas Directrices sobre la adhesion de los PMA.
La R.D.P. Lao es un importante asociado econdérmec@atea y desde junio de 2007 los dos paises
tienen un régimen de preferencias reciprocas enaeto del ALC entre Corea y la ASEAN. El
volumen del comercio bilateral entre Corea y la.R.[Lao se ha multiplicado por més de 30 en los
10 ultimos afios y Corea es la cuarta fuente desiores extranjeras en la R.D.P. Lao. Consciente
de la importancia del cumplimiento fiel de los coompisos de adhesién, Corea seguira
proporcionando asistencia técnica y asistencia [sarereacion de capacidad a la R.D.P. Lao y
trabajara estrechamente con otros Miembros para spiecompleten satisfactoriamente las
negociaciones relativas a otras adhesiones priadgtpara 2012.

35. El representante de la Argentirdice que su delegacion espera que el ingreso de la
R.D.P. Lao en la OMC le permita incrementar suigggcion en el sistema mundial de comercio y
contribuya a la consolidacion del crecimiento eenicd y al mejoramiento del nivel de vida de su
pueblo.

36. El representante de Turqud&ce que su pais trata de acelerar el procesdiuzsen de todos
los paises y de contribuir a los esfuerzos de M# PBara integrarse en la economia mundial. La
adhesion a la OMC no sélo servira para aumentzagacidad de la R.D.P. Lao para avanzar hacia un
desarrollo sostenible, sino que contribuird tamlaida universalidad de la Organizacion. Como ha
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dicho Indonesia, el hecho de que sigan las adhesiegiun signo claro de que la Organizacion resulta
atractiva para los paises, que estan dispuestagaa pn duro precio para alcanzar el objetivo de la
adhesion. Turquia espera también que antes dedfida afio se produzca la adhesién del Yemen

37. El representante de Chidéce que la conclusién satisfactoria de la adimed@la R.D.P. Lao

es un logro importante no solo para ese pais,también para la Organizacion. Esta adhesion gla d
otros nuevos Miembros es un importante factor agiaoza, lo que pone claramente de manifiesto
gue, con el esfuerzo conjunto de sus Miembrosrim@zacién puede obtener resultados concretos e
importantes. China espera que concluyan tambignpranto otras adhesiones prioritarias para 2012
y que la representatividad del sistema multilatelal comercio resulte fortalecida. China esta
satisfecha de haber podido contribuir a este iraptetproceso en beneficio de un buen vecino.

38. El representante de Barbados, en nombre del Gregécdnomias Pequeiias y Vulneraples
dice que los paises del Grupo reconocen que dutasté5 afios que ha durado el proceso de
adhesion, la R.D.P. Lao ha hecho arduos esfuer@asgplicar politicas econémicas y reestructurar
su economia con objeto de prepararse para la adhasia OMC. En el actual momento de
estancamiento que se vive en la OMC, la voluntgdebrantable de la R.D.P. Lao de sumarse a esa
Organizacién constituye un reconocimiento de laortgncia que sigue teniendo ésta y de la funcién
gue sigue desempefiando como generadora de estdhifitisistema multilateral de comercio, a pesar
de las dificultades. Las economias pequefias \ekalbhes reconocen también los esfuerzos de todos
los que, en las administraciones publicas y en teldpais, han tenido que hacer frente a las
dificultades que sigue planteando la adhesion@MEC, a pesar de las modificaciones introducidas
recientemente para reducir las cargas que éstaasypmra los PMA. La aceptacion de cambios
legislativos e institucionales y de otras reforrdasamplio alcance y la voluntad de llevarlos a cabo
acreditan el compromiso de la R.D.P. Lao. Las ectas pequefias y vulnerables son plenamente
conscientes de las dificultades a que se enfréosaRMA, ya que muchas de ellas han sido en algun
momento PMA, e incluso actualmente siguen enfrelusa a dificultades similares. La integracion
de los PMA en el sistema multilateral de comer@acalmina con su adhesiéon a la OMC, pero esa
adhesion ofrece a esos paises la posibilidad defibense de una flexibilidad que puede ser muy
importante para ellos. No obstante, el periodcetiatamente posterior a la adhesion puede entrafiar
también tensiones. Las economias pequefias y ablesrreconocen que se han solicitado de
la R.D.P. Lao importantes compromisos.

39. El representante de Hong Kong, Chidiwe que el claro mensaje de la adhesién de la
R.D.P. Lao es que, con un esfuerzo considerablé)NEC puede seguir obteniendo resultados
concretos, especialmente resultados que benefecilos PMA. Asia Sudoriental es una de las
regiones mas importantes para el comercio exteldoHong Kong, China, para cuya delegacion
resulta alentador el hecho de que todos los miesntieda ASEAN formen ahora parte de la familia
de la OMC. Hong Kong, China valora muy positivateesl esfuerzo que ha realizado la R.D.P. Lao
en los dltimos afios para transformar su régimenectial en un régimen comercial basado en
normas, abriendo sus mercados e introduciendo tapetncia en varios sectores. ElI marco
multilateral de la OMC reforzara la infraestructieonémica de la R.D.P. Lao y potenciara el
crecimiento y el desarrollo sostenible del pais adhesiéon de la R.D.P. Lao ha puesto ademas de
relieve el firme compromiso de ese pais de actual enarco de un sistema multilateral de comercio
basado en normas.

40. El representante del Paragudige que su delegacion apoya la Decision del GorGeneral
sobre el paquete de adhesion de la R.D.P. Lao,eguboy una realidad gracias al innegable
compromiso del Gobierno de ese pais de realizastims esfuerzos necesarios para contribuir a que
el Grupo de Trabajo complete su tarea. El Parabaagpoyado siempre la intencién y los procesos
de adhesion de la R.D.P. Lao y de otros paisdiaial, y los documentos que hoy forman el paquete
de compromisos finales de la R.D.P. Lao para cddbMEC demuestran que cuando hay voluntad no
hay ningan contratiempo que sea suficiente panaregl logro de los objetivos deseados. En poco
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tiempo, los Miembros podran dar la bienvenida &.R.P. Lao como Miembro pleno de la gran y
creciente familia que es la OMC. Como coordinaderlos paises en desarrollo sin litoral, el
Paraguay se congratula con particular interés péina del proceso de adhesion de otro pais sin
litoral a la Organizacion, proceso que fue destaczaimo prioridad para 2012 y que, luego de
15 afios, llega ahora a su punto culminante. Hadoasin periodo considerable desde la ultima
adhesion de un pais sin litoral, ya que Nepal $&riada la OMC en 2004. Es importante subrayar
asimismo que queda mucho trabajo por hacer paralagupaises sin litoral vean su particular
situacion reflejada en politicas globales justapippiadas, que convengan a su realidad econdmica y
comercial. En adelante, las limitaciones al tiéngi el comercio y las consecuencias que éstas
conllevan para el desarrollo de paises como elgBayatendran una voz mas clara en la OMC. La
adhesion de la R.D.P. Lao har& que el sistemalatatial de comercio basado en normas sea un poco
mas fuerte, equilibrado y equitativo que antes.adllaesion de la R.D.P. Lao y otros paises siralitor

y PMA es una de las prioridades de la OMC para 2012

41. El representante de los Estados Unida® que su delegacion se suma con satisfaccion a
otras delegaciones para adoptar el conjunto dengertios de adhesion de la R.D.P. Lao y el proyecto
de decision sobre la adhesion de ese pais. Emrsd de su proceso de adhesion, la R.D.P. Lao ha
demostrado su voluntad decidida de llevar a calaoreforma econdmica y comercial y de atenerse a
las disposiciones de la OMC. EIl régimen comeresahblecido, basado en normas y principios que
fomentan el comercio y la inversién, redundara emeficio de la R.D.P. Lao y de su pueblo. En el
caso de la adhesién de la R.D.P. Lao, asi combdamatros PMA que han solicitado la adhesién, los
Estados Unidos han procurado seguir un enfoque atiloigo con las Directrices sobre la adhesion de
los PMA de 2002. En consonancia con ese propokito,Estados Unidos han establecido el
"Proyecto Luna", un programa de asistencia técrdealos Estados Unidos que incluye la
participacién de un asesor radicado en Vientianos [Estados Unidos estan profundamente
convencidos de que la adopcion de las disposicidaéa OMC puede generar y genera instituciones
econdmicas fuertes, que tienen una influencia ipasit largo plazo en el comercio, el crecimiento
econdémico y el desarrollo nacional de los PMA. poscesos de adhesion constituyen un importante
instrumento que permite a PMA como la R.D.P. Laangirar cuidadosamente la forma en que el
comercio puede impulsar la prosperidad de sus psebl

42. La representante de Culi&e que el proceso de adhesion de la R.D.P. basido largo y
gue es justo reconocer los esfuerzos desplegaldssgsultados obtenidos, asi como la flexibiligad
pragmatismo mostrados durante todos estos afidagautoridades de la R.D.P. Lao. Cuba espera
gue la R.D.P. Lao, a la cual se siente vinculadalgrms de solidaridad y fraternidad, se incorpore
pronto en la defensa de las cuestiones relacionamagl desarrollo que estan aun pendientes de
solucién en la OMC. Espera también que concluyatpr el proceso de adhesion del Yemen,
otro PMA.

43. El representante del Taipei Chino, en nombre dMiesnbros de reciente adhesjdtice que

la adhesién no sélo contribuye a la universalidadadOrganizacién, sino que ayuda ademas a las
economias de que se trata a integrarse en el sigtaftilateral de comercio. Los Miembros de
reciente adhesion han apoyado siempre las nuevesiades a la OMC, especialmente cuando se
trata de PMA. Se sienten alentados por esta huaida y reconocen que el éxito de la adhesion de
la R.D.P. Lao estimulara e impulsara otros procdsasdhesion en 2012.

44, El representante del Canadi&e que la adopcion del conjunto de documentasdtiesion de
la R.D.P. Lao, el tercero de un PMA examinado e afios, es un importante refrendo del sistema
multilateral de comercio como instrumento paraesladgrollo.

45, El representante de la Federacion de Rdgia que esta adhesion es muy importante para
Rusia, dados los tradicionales vinculos de amistads histéricas relaciones econdmicas que
mantiene con la R.D.P. Lao y su pueblo. El equipda R.D.P. Lao ha negociado unas condiciones




WT/GC/M/139
Péagina 14

de adhesién de su pais a la OMC acordes con sa deadesarrollo econémico y que contribuyen al
crecimiento sostenible de la economia nacional.Deeision sobre la adhesion de la R.D.P. Lao es
una sefial del éxito de los esfuerzos conjunto®sidliembros de la OMC para facilitar la adhesion
de PMA a fin de que éstos puedan beneficiarse dmafticipacion en el sistema multilateral de
comercio. La Federacion de Rusia espera que lasahde la R.D.P. Lao abra la via a otras
adhesiones, no solamente de PMA, sino tambiénrde paises que necesitan la ayuda y el apoyo de
los Miembros para finalizar sus procesos de negidriay obtener condiciones justas de participacion
en la OMC.

46. El representante del Braslice que la adhesion es una excelente noticiasGho para la
R.D.P. Lao, un PMA, sino también para la Organiaacen la medida en que es un paso mas hacia la
universalidad. El Brasil colaborara plenamenteladR.D.P. Lao en los diversos drganos de la OMC.

47. El representante de Ucrard&ce que su delegacion hace suya la declaracrémufada por el
Taipei Chino en nombre de los Miembros de reciedteesion. Ucrania y la R.D.P. Lao mantienen
tradicionalmente una buena relacion desde hacenidscey Ucrania espera estrechar esos lazos
comerciales y econémicos de forma previsible, rarente y estable a raiz de la adhesion de la
R.D.P. Lao. La delegacion de Ucrania agradecea@pe de la R.D.P. Lao el didlogo constructivo
mantenido en las negociaciones bilaterales. Lasidh de ese pais es un excelente ejemplo para la
de otros PMA.

48. El representante del Irdn, que interviene en odlidia observadpmanifiesta que su pais
espera también completar las negociaciones padhssion en un futuro préximo.

49, El Consejo General toma notie las declaraciones formuladas y de las expresiae
bienvenida y de apoyo.

2. Nombramiento del préximo Director General - Declar&ion de la India

50. El representante de la India, dentro del puntod©#asuntds dice que, dado que la OMC
invitard en breve a presentar candidaturas pamarebramiento del proximo Director General y que,
cuando se celebre la préxima reunién del Consejefata mediados de diciembre tal vez sea tarde,
su delegacion desea compartir con los presentasadgeflexiones sobre la posibilidad de llegana u
entendimiento entre los Miembros sobre la politiearotacion para cubrir el puesto de Director
General. Las vigentes directrices para el nomlzatonidel Director General son amplias y en ellas se
hace hincapié en el mérito y en la aceptabilidadig® Miembros. No cabe duda de que en esta
ocasion se presentaran a la OMC candidaturas denzer excepcionalmente capacitadas de todas las
partes del mundo, como ha ocurrido en el pasado.oldétante, su delegacion desea sefialar a la
atencion de los presentes especialmente la sed@asgadel parrafo 13 de los Procedimientos para el
nombramiento de los directores generales, queldisiguiente: "Cuando en la seleccion final los
Miembros hayan de optar entre candidatos de igaatantendran en consideraciéon como uno de los
factores la conveniencia de que en los nombranmgenioesivos para el cargo de Director General se
refleje la diversidad de la composicion de la OM@ 'este respecto, aunque en algunos aspectos no
hay acuerdos o directrices escritos en relacibnetarombramiento para ocupar cargos importantes
en la OMC, hay algunos entendimientos no escriteslas Miembros que han funcionado
perfectamente hasta el momento. Por ejemplo, hesidencias del Consejo General, el OSD vy el
Organo de Examen de las Politicas Comerciales antaalmente entre los paises desarrollados y en
desarrollo Miembros. Naturalmente, el mérito yateptabilidad por todas las regiones, asi como la
adopcion de una decisibn basada en el consensditepms los cimientos del proceso de
nombramiento. En igualdad de condiciones y en amaiia con la practica seguida en
muchos organismos de las Naciones Unidas, la bei@a proponer que los Miembros se esfuercen
por llegar a un entendimiento entre ellos paraisega politica de rotacién en el nombramiento del
Director General, que es también Presidente del @blCa Ronda de Doha. Dado que el actual
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Director General procede de un pais desarrollado gredecesor procedia de un pais en desarrollo
de Asia, los Miembros deben considerar la pos#ilide que el nombramiento para ocupar el puesto
de Director General recaiga en 2013 por rotaciéarecandidato procedente de Africa o de la region
del GRULAC, naturalmente sin perjuicio en absold& mérito. Se trata Unicamente de una
sugerencia con respecto a la cual su delegaciomadasmantener un intercambio de opiniones
con otras.

51. El representante de Sudafriggradece a la India que haya planteado esta iamtertuestion.
Sudéafrica es Miembro fundador de la OMC y ha apoysiempre la aplicacion del principio de
rotacion para cubrir los puestos directivos de iga@izacion. Como ha dicho la India, ese principio
se aplica en el caso del Consejo General y susdsgaubsidiarios, y Sudéafrica no encuentra ninguna
razon convincente para que no se aplique al caggDibctor General. Ha llegado el momento de
que el testigo pase a un pais en desarrollo, espoancia con los valores de representatividad y no
exclusién de la OMC, especialmente en relacionetq@uesto de Director General.

52. El representante de la Argentimgradece a la India su declaracién. La opiniénlade
delegacién argentina es similar a la de la Indize conformidad con los Procedimientos para el
nombramiento de directores generales aprobadodopoMiembros, parece existir entre éstos el
entendimiento de que para el puesto de Directoefaér! principio de rotacion refleje la diversidad
de los Miembros de la OMC. Con arreglo a ese jpimcse dard preferencia a un pais en desarrollo.
En consecuencia, la propuesta de llegar a un eémimdo sobre esta cuestion que afecta al futuro de
la OMC tendra en cuenta los imperativos de rotagida diversidad.

53. El representante de El Salvadamgradece a la India que haya traido al orderdidede la
reunién este punto, que es de suma importanciamd_la atencion a su delegacion el hecho de que
dentro del contexto del proceso de seleccién detimo Director General existe una tendencia a
restarle importancia al elemento de balance regmda grupos, sobre la base de que los criteries g
deberian prevalecer son la capacidad e idoneidathddidato. Aunque el representante coincide en
que la capacidad y cualidades de cualquier camdlatargo de Director General de la OMC son
elementos cruciales a considerar dentro del prodesseleccion, al dejar el tema regional en un
segundo plano, los Miembros ignoran el hecho deequedos los grupos y regiones representados en
la OMC existen candidatos capaces e idoneos parpapese puesto. Ademds, su delegacion
entiende que el criterio de balance regional ha stiizado en todos los procesos de selecciérade |
Organizacion en el pasado, incluyendo la elecciénDitectores Generales y Presidentes de los
organos de la OMC. EIl Salvador no tiene a esthafeingun interés particular en el proceso de
seleccion del proximo Director General, especiateégniendo en cuenta que aun no se conocen los
candidatos formales. Sin embargo, tanto el coitde capacidad como el de balance regional son
igual de importantes y no es oportuno que a elitassdel proceso se establezca una jerarquiasen |
criterios que deberian prevalecer en la selecci@niendo en cuenta el importante y delicado trabaj
gue los Miembros tienen por delante, como es elagiDirector General que pueda conducir a la
Organizacion a buen puerto, en las dificiles cistamcias en las que se encuentra, los Miembros
deben continuar fortaleciendo la confianza entseMdembros, a fin de poder contar con un proceso
de nombramiento transparente, del que todos lombhes puedan tener sentido de propiedad y que
pueda abonar el buen ambiente que prevalece enrastoentos en la Organizacion.

54. El representante de Chirepoya la declaracion de la India. En el actuaceso de
nombramiento es muy importante elegir un Directen&al experimentado y competente procedente
del grupo de paises en desarrollo Miembros, qudgaenducir a los Miembros a la conclusion de la
Ronda de Doha vy revitalizar el sistema multilateeakcomercio. China espera participar activamente
en el proceso de seleccidn en los proximos meses.
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55. El representante de Jamaitiae que todos los Miembros prestaran gran ateraliproceso

de seleccion del proximo Director General. Jamaggera con interés el proceso esbozado por la
Presidenta del Consejo General. Comparte la apiédque, sin dejar de considerar que el mérito es
una condiciérsine qua non, en el nombramiento del Director General debeedalgdebido peso al
valor de la rotacion en el curso del tiempo y [aresentatividad. A este respecto, Jamaica espera q
se tenga debidamente en cuenta la posibilidad deslqoréximo Director General nombrado proceda
del grupo de los paises en desarrollo, y espeaiénae una region que hasta ahora no ha asumido
esta importante responsabilidad sistémica. Swgdeién espera con interés el proceso de consultas y
confia en que se tengan en cuenta las consideescixpuestas.

56. El representante del Brasiice que, dado que se aproxima el comienzo delepm de
nombramiento de un nuevo Director General, ha dlegd momento de que los Miembros expongan
sus opiniones sobre los principios que deben gligroceso y, como cabe esperar, lleguen a un
entendimiento acerca de ellos. En consecuencBrasil no sdlo acoge con satisfaccion la oportuna
declaracién formulada por la India en la presestmion, sino que la respalda sin reservas.

57. La representante de Cubgradece gue la India haya planteado este imperésunto, al cual
debe dedicérsele atencién cuanto antes. Cuba cmmpaopinion de las delegaciones anteriores
sobre la necesidad del balance regional o prinapidta rotacion en el proceso de nombramiento de
un nuevo Director General, aunque no desconocepariancia de las cualidades y méritos de los
futuros candidatos. Al igual que el nombramiergda$ Presidentes de otros 6rganos de la OMC, el
proceso de nombramiento del Director General debplenamente transparente.

58. El Consejo General toma nade las declaraciones formuladas.

3. Nombramiento de Presidentes de los 6rganos de la @MW Declaracion de la Presidenta
sobre la presidencia del Grupo de Negociacion sobed Acceso a los Mercados y del
Comité de Comercio y Medio Ambiente en Sesién Extoadinaria

59. La Presidenta, dentro del punto "Otros asuntecuerda que, como anuncié en la reunién
de 3 de octubre del Consejo General y en un féed® 16 de octubre, ha llevado a cabo consultas
sobre el nombramiento de los sucesores del Srutulasecha (Suiza), Presidente del Grupo de
Negociacion sobre el Acceso a los Mercados y delH&wani Harem (Malasia), Presidente del
Comité de Comercio y Medio Ambiente en Sesion Extfimaria, que le habian comunicado su
renuncia al cargo. De conformidad con las Direeipara el nombramiento de Presidentes de los
organos de la OMC (WT/L/510), ha celebrado esasutas con la asistencia del Presidente del
Organo de Solucion de Diferencias, Sr. Bashir @ak) y dos antiguos Presidentes del Consejo
General, Sr. Matus (Chile) y Sr. Agah (Nigeria)asLconsultas han puesto de manifiesto que existe
consenso entre los Miembros sobre el nombramiezit&d Remigi Winzap (Suiza) como Presidente
del Grupo de Negociacion sobre el Acceso a los Mis y del Sr. Selim Kuneralp (Turquia) como
Presidente del Comité de Comercio y Medio AmbiesriteSesion Extraordinaria. Las personas
citadas seran nombradas Presidentes en la préo@maon formal de cada uno de los 6rganos
respectivos.

60. El Consejo General toma nala la declaracion.



